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SIA ,,Balt-Go”, registracijas Nr. 44103049628, juridiska adrese — Parka iela 20-7, Rauna, Raunas novads, LV-4131,
registréta tlrisma pakalpojumu datu bazé ar Nr. TATO-2011-100, kuras varda rikojas persona, kas tiesiga vai attiecigi
pilnvarota parakstit So ligumu, turpmak teksta — “Pakalpojuma sniedzgjs”, no vienas puses, un persona, kuras dati uzraditi
aile “Klients”, no otras puses, turpmak teksta visi kopa saukti “Puses”, labpratigi bez viltus, spaidiem un maldiem,
pamatojoties uz Tirisma likumu, Ministru kabineta noteikumiem Nr. 353 (13.04.2010.), noslédz $ada satura ligumu.
Zinas par klientu:

NR | Vards, uzvards Talruna Personas kods Adrese Pases dati
numurs

1.

2.

3.

4,

1. Liguma priekSmets

1.1. Pakalpojumu sniedzgjs pardod Klientam un Klients perk SIA ”Balt-Go” tiirisma pakalpojumu saskana ar Celojuma
programmu, kas ir §T liguma pielikuma un ir liguma neatnemama sastavdala. Parakstot $o ligumu, Klients apliecina, ka ir
informéts par iesp&jamam izmainam pakalpojumu programma §1 liguma noteiktos ietvaros un piekrit tiem bez Pusu
rakstiskas papildu vienoSanas.
1.1.1. Celojuma nosaukums:
1.1.2. Celojuma norises laiks —

1.1.3. Celojuma cena EUR
1.1.4 Klients Celojuma laika rezerve papildvietu(-as) autobusa par cenu EUR
1.1.5 Klients ir informéts par iespgjamo piemaksu vienvietigd numura EUR apmeéra (viesnicu

pakalpojumu gadijuma).

1.2. Ligums starp Klientu un Pakalpojuma sniedzg&ju uzskatams par noslégtu bridi, kad Klients ir izv€lgjies celojumu un
noslédzis Ligumu biroja pie Pakalpojuma sniedzgja vai Sadarbibas partnera, no Pakalpojuma sniedzgja majaslapas
www.balt-go.lv celojuma piedavajuma vai cita avota un ir nosutijis Pakalpojuma sniedz&jam savu personigo informaciju,
kontaktinformaciju un ir rezervgjis celojumu, ka arT san€mis attiecigu rezervacijas apstiprinajumu/rekinu un samaksajis
celojuma maksu pilniba vai dalgji.

1.3. Pakalpojuma sniedzgjs apstiprina pasiittjumu, pieskirot Liguma vai rezervacijas apstiprindgjuma numuru, un izsniedz
vai nositta Klientam pasiitijuma apstiprinajumu/rékinu pa pastu vai e-pastu. Tairisma braucienu uzskata par rezervetu ar
bridi, kad Klientam ir izsniegts R€kina apstiprinajums.

1.4. Ja Klients neapmaksa Celojumu, neveic kart€jo iemaksu vai avansa apmaksu Iidz noteiktam datumam, Celojums no
Klienta puses tiek vienpusgji atcelts. Tad Pakalpojuma sniedzgjam ir tiesibas anulét Celojuma rezervaciju un piemerot
Liguma nosactjumus Tiirisma pakalpojuma mainai un atcelSanai.

2. Kopgja liguma summa un norékinu kartiba

2.1. Kopgja Liguma summa ir EUR, kura ir ieklauti valstl noteiktie nodokli un nodevas.

2.2.Maksajumi tiek veikti $ada kartiba:
Piesakoties Otra iemaksa 1idz: Tre$a iemaksa 11dz: Atlikusi summa lidz:




3. CELOJUMA pakalpojuma programma

3.1. CELOJ UMX pakalpojumu programma, kas ir §T liguma neatnemama sastavdala, «Balt-
Go» sniedz informaciju par:

3.1.1. CELOJUMA galamérki;

3.1.2. pakalpojuma snieg3anas laiku, noradot konkrétus datumus uztureSanas vietas saskana
ar marsrutu;

3.1.3. CELOJUMA marsrutu, noradot izbrauk$anas un atgrie§anas laiku un vietu;

3.1.4. transportlidzekla (transportlidzeklu) veidu un &rtibu raksturojumu;

3.1.5. taristu mitnes klasifikaciju attiecigaja valsti, atraSanas vietu un értibu raksturojumu;
&dienreizém, kas ieklautas paka{pojumu cena;

3.1.6. ekskursijam un citiem pasakumiem, kas ieklauti pakalpojumu cena;

3.1.7. pakalpojuma cenu un noradi uz iespéf‘(amﬁm izmainam, ka arf zinas par nodokliem,

nodevam un citiem maksajumiem, kas nav ieklauti pakalpojumu cena;

3.1.8. pakalpojumu samaksas noteikumus; celosanai nepieciesamos dokumentus (pase, viza)
un citas prasibas, kas saistitas ar ieceloSanu attiecigaja valstl un izceloSanu no tas;

3.1.9. datumu, lidz kuram iesp&jams atteikties no pakalpojumiem, un zaudéto summu.

4. KLIENTA tiesibas un pienakumi

4.1. KLIENTAM ir tiesibas sanemt no «Balt-Go» atlidzibu par zaudgjumiem, kas radusies
sakara ar §1 lijguma neizpildi vai nepienacigu izpildi, iznemot sadus gadijumus:

4.1.1. ja CELOJUMS ir atcelts liguma pielikuma paredz&taja termina nepietickama
dalibnieku skaita dgl;

4.12. ja CELOJUMA atcelianu izraisijusi arkartgji (meparasti neparedzami un

nekontrol&jami) apstakli — neparvarama vara.

4.2. Ja izbrauksanas diena KLIENTS laikus neierodas uz attiecigo transporta lidzekli vai
kada cita veida savas vainas dé| neizmanto liguma paredz&tos pakalpojumus, vinam nav
tiesibu pieg}'asit kompensaciju par neizmantotiem pakalpojumiem.

4.3. KLIENTAM ir pienakums ierasties CELOJUMA apraksta (pakalpojumu programma)

noraditajos laikos un vietds, ka arl stingri ieverot viesnicu vai_ citu uzturéSanas
izmitinaSanas) vietu, transporta Iidzeklu un citu pakalpojumu izmantoSanas noteikumus,

ELOJUMA grupas vaditaja noradijumus, ka ari ievérot CELOJUMA ieklauto valstu
normativos aktus un vispar&jas uzvedibas normas.

4.4 NTAM ir pienakums atlidzinat «Balt-Go» visus zaudgjumus, kas nodariti
KLIENTA vai kopa ar vinu eso$o personu vainas d&l.

4.5. Ja tre§as personas versas pret «Balt-Go» ar pretenzijam vai prasibam par zaud&jumu
atlidzibu, kas $Tm personam radusies KLIENT/E vainas dél, KLIENTS péc «Balt-Go»
pieprasijuma ggr;emas sniegt visu nepiecieSamo informaciju par pretenzijas vai prasibas
rasanos un butibu. i

4.6. Ja KLIENTA vainas dgl «Balt-Go» biis spiesta veikt jebkada veida kompensacijas
(atlidzibas, soda naudas vai_citi izdevumi) izmaksu treSo personu laba sakara ar treso
personu izvirzitajam pretenzijam vai prasibam, KLIENTS apnemas atlidzinat «Balt-Go»
raduSos zaud&jumus pilna apmera. _

4.7. KLIENTAM, dodoties CELOJUMA: . o

4.7.1. nepieciesams celosanai derigs dokuments ar attiecigam vizam vai citam iebrauk3anas
un/vai uzturéSanas atlaujam, ja tas ir nepiecieSsamas. CeloSanas dokumenta veids un
deriguma termins$ ir atkarigs no CELOJUMA galamérka izvirzitajam prasibam, kuras
KLIENTAM saylaicigi janoskaidro pirms dosanas CELOJUMA;

4.7.2. jabut minimaliem iztikas lidzekliem atbilstosi attiecigas valsts ieceloSanas prasibam.
4.7.3 Klientam ir F(iqnékums darit zinamu visiem tiiristiem, ja vin§ Ligumu noslédz arT par
citam personam, Klienta liguma nosactjumus, ka ar visu informaciju, kas nepiecieSama
Tarisma pakalpojuma sanemsanai. Klients atbild par katra tirista atbildibu Liguma
nosacikumu izpilde. . . . . . . o

4.7.4 Klients atbild par Pakalpojuma sniedzgjam sniegtas_informacijas, kas nepiecieSsama
Tirisma pakalpojumu nodroSinasanai, atbilstbu un patiesumu. Pakalpojuma_sniedzgjs
neatbild par sekam, kas rodas sakara ar to, ka tai sniegta neatbilstosa vai kludaina
informacija un/vai dati.

4.8. Ja CELOJUMA norises laika KLIENTAM rodas pamatotas pretenzijas vai siidzibas, vai
tas atklajis nepilnibas CELOJUMA sniegSanas laika, tas grupas vaditajam vai «Balt-Go»
nekavéjoties rakstiski jaiesniedz jau CELOJUMA laika, bet ne vélak ka 3 (tris) darba dienu
laika pec atgriesanas Latvija. KLIENTS pretenzijas vai siidzibas «Balt-Go» var iesniegt arl
vélak — normativajos aktos noteiktaja termina, tadu $ada gadijuma «Balt-Go» nevar
uznemties atbildibu par problémas atru un kvalitativu izskatiSanu un atrisinasanu. .

4.9. Gadijuma, ja KLIENTS atsauc Easﬁﬁto CELOJUMU, «Balt-Go» ir tiesibas ieturt
iemaksato avansu un citus ar CELOJUMA organizé$anu saistitos izdevumus, kas izdariti
lidz ]gasﬁﬁ uma atsaukSanas bridim.

5. «Balt-Goy tiesibas un pienakumi

5.1. «Balt-Goy ir atbildigs, lai CELOJUMS tiktu nodrosinats atbilstosi ligumam, iznemot
gadijumus, ja liguma neizpildé vai nepienaciga izpildé nav vainojams «Balt-Go» vai cits
]S)akalpo uma sniedz&js un Iigums netiek pildits:

11 IENTA vainas dgl; . .

5.1.2. tresas personas neparedzamas vai nenovérSamas darbibas dél, kas nav saistita ar

liguma paredzetajiem pakalpojumiem;

5.1.3. neparvaramas varas apstaklu del. . . o o

5.2. CELOJUMA veiksmigas un droSas norises interesés val,_l])a sada nepiecieSsamiba
radusies no «Balt-Go» neatkarigu apstaklu dél, «Balt-Go» ir tiesibas mainit CELOJUMA

marsrutu un/vai _paredzétos apskates obI]ektus _(ne vairak ka 10% apmera), dodot

KLIENTAM iesp&ju pienemt kadu no Siem Iémumiem:

5.2.1. pienemt liguma papildnoteikumus; . .

5.2.2. 1;-)]le rasit aizstat CELOJUMU ar tam Iidzvértigas vai augstakas kvalitates

CELOJUMU, ja «Balt-Go» tadu var nodroginat. KLIENTS un «Balt-Go» rakstiski vienojas
ar kartibu, kada KLIENTS samaksa (sedzot cenas starpibu) par augstakas kvalitates

ELOJUMU. Ja piedavatajam CELOJUMAM ir zemakas izmaksas neka ieprieks
}Salénota_]am, «Balt-Go» izmaksa KLIENTAM cenas starpibai atbilstoSu summu.

.3. Parakstot So ligumu, KLIENTS apliecina, ka ir informéts par 1es%éjama am izmainam
pakalpojumu py(&grammz‘x §1 liguma atrunatos ietvaros un piekrit tiem bez PUSU .
rakstiskas papildu vienosanas. Klientam ir tiesibas atteikties no pieligta pakalpojuma ar
ieprieksgju_rakstisku_uzteikumu saskana ar saistoSajiem normaﬁva]j(lem aktiem un tikai
saskana ar $aja liguma (CELOJUMA pro ammé} 8aredz§ta]1¢m uzteikuma noteikumiem.
5.4. «Balt-Goy ir tiesibas vienpusgji atcelt CELOJUMU (1Zbe1%t lTLgumu])\;, . i
5.4.1. ne vélak ka ménesi pirms izbraukSanas, ja paredzétais CELOJUMS ilgst astonas vai
vairak dienas; . L . . .

5.4.2. ne velak ka divas nedglas pirms izbrauksanas, ja paredzétais CELOJUMS ilgst mazak
par astonam dienam, . . o

5.4.3. tiesi ll‘rms CELOJUMA uzsak3anas, ja $adu nepiecieSsamibu izraisTjusi neparvaramas
varas apstakli.

5.5. CELOJUMA atcelsanas gadijuma «Balt-Go» piedava klientam citu CELOJUMU vai
atmallislé dwlsu iemaksato summu, ja vien CELOJUMS nav atcelts neparvaramas varas
apstaklu del.

5p6 Ja KLIENTS neievéro liguma noteikto CELOJUMA apmaksas kartibu, «Balt-Go» ir
tiesibas vienpusgji atteikties no liguma izpildes. . .
5.7. «Balt-Go» neizmaksa komqgnsacuu, ja KLIENTS patvaligi partrauc CELOJUMU vai
atsakas no kadas ta dalas. Ja Klients patvaligi veic izmainas Celojuma Brogrammﬁ vai
geseko Celojuma programmai, §1 riciba tiek uzskatita par Liguma lausanu Celojuma laika.
Szﬂ& géidT_]umé vins nevar pretendét uz kompensaciju.

5.8. «Balt-Go» nav atbildigs: o o .
5.8.1. ja KLIENTAM véstnieciba vai cita institiicija_tiek atteikta iebraukSanas viza vai
iebrauk3ana (t.sk. parvietoSanas) no «Balt-Go» neatkariga iemesla dél (pieméram, celo3anai
nederiga pase) un {a rezultata KLIENTS nevar piedalities CELOJUMA;

5.8.2.par varbitg&jiem transporta kavéjumiem (lidmasinas vai pramja kavésanas sastré’\%ums
uz autocela, celu remonts, streiks u.c.). Atrodoties lidostas, stacijas, KLIENTAM un
tiristiem jaseko Iidzi operativajai informacijai, kas saistita ar izbrauk3anas laikiem un laikus
jaierodas, neskatoties uz iespgjamiem kavéjumiem, nelabvéligiem laika apstakliem vai arT
rindam pie pasu kontroles; . o .

5.8.3. par marSruta izmainam CELOJUMA laika administrativo iestazu prasibu dél;

5.8.4. par negadfjumiem, kas saistiti ar KLIENTA giitajam traumam (veselibas
traucéjumiem vai dzivibas zaudesanu); = ) .

5.8.5.ja KLIENTS nozaudgjis mantu vai vinam ta nozagta vai sabojata.

5.9. Ja liguma izpildi ietekmg vai aizkavé apstakli, kas klasificgjami ka neparvarama vara,
tad tas nav uzskatams par PUSU atteikSanos no saistibu izpildes. . L
5.10. PUSES nav atbi dTﬁas, ja 81 liguma noteikumy izpildi aizkavé vai padara neiesp&jamu
E:bkads'lemesls, kas atrodas arpus PUSU ietekmes, ja PUSES riciba tiek traucéta un traucéta

USE, izradot atbilstou centibu, to nesp&j noversi. Par augstakminéto apstaklu iestasanos
PUSEI, kura o apstaklu dé| nevar pildit savas ligumsaistibas, rakstiski jainforme otra PUSE

3 (tris) darba dienu laika, pievienojot atbilstoSus dokumentus un citus pieradijumus.
Gadizjlumos, ja_PUSEM pastav interese turpinat §1 liguma attiecibas, §1 liguma saistibu
izpildes termins tick pagarinats, PUSEM par to savstarpéji rakstiski vienojoties.

5.11. «Balt-Go» savu iesli(éju robezas ir piendkums iesp&jami laikus informét KLIENTU par
izmainam transportlidzeklu atieSanas un d)ienﬁk§anas grafikos. «Balt-Go» neuznemas
atbildibu, ja informaciju Ear izmainam CELOJUMA noris¢ ir nodevis vai ir m&ginajis nodot
uz liguma noraditajiem KLIENTA rekvizitiem (talrunis, fakss, e-pasts), bet KLIENTS 3o
informaciju nav sanémis. KLIENTAM, ievérojot pienﬁc"ﬁg ripibu, savu iesp&ju robezas
pasam jaseko lidzi ies I\?amém transporta kustibas grafika izmainam, lai 1zvairitos no
sarezgljumiem CELOJLP A norisg.

5.12. «Balt-Go» patur_tiesibas bez kompensaciju izmaksas piendkuma atteikt liguma
noslégsanu vai vienpusgji atcelt jau noslégtu ligumu, neuzsakt vai partraukt pakalpojumu
sniegsanu KLIENTA veselibas stavokla, neatbilstoSa vecuma, dazadu atkaribu, agresivas
uzvedibas u.c. apstaklu d€l, kuri trauce vai apdraud KLIENTU vai citus celojuma grupas
dalibniekus, CELOJUMA norisi un CELOJUMA programmas pienacigu izpildi. Ja «Balt-
Goy ir spiests vienpusgji atcelt ligumu lidz CELO?UMA pakalpojumu uzsaksanas bridim,
«Balt-Go» atmaksa visu, par KLI%NTA CELOJUMU iemaksato summu. Ja «Balt-Go» ir
spiests partraukt pakalpojumu sniegSanu Iéau uzsakta celojuma KLIENTA vainojamas ricibas
d%l, «Balt-Go» ir tiesigs neatmaksat par KLIENTA celojumu veikto samaksu.

6. Apdrosinasana un mediciniskie jautajumi
6.1, KLIENTA iemaksatas naudas drosibas garantétaja ir apdroSinasanas kompanija ADB
«Gjensidige» kas «Balt-Go» maksatnespéjas gadijuma vai faktiskas maksatnespgjas
gadijuma sedz liguma noradito un KLIENTA samaksato CELOJUMA maksas apméru un
visus papildizdevumus, kas saistiti ar KLIENTA atgrieSanos Latvija.

6.2. é)E]EOJUMA apdrosinasana nodrosina KLIENTA apdro§inaSanu tiirisma_pakalpojuma
sniegSanas (CELOJUMA) laika. Ja apdrosinaSanas kompanijas piedava Sadu iespgju,
KLIENTAM ir iespgjams apdrosinaties arT pret CELOJUMA atcelSanas gadijumiem, par ko
atseviski jainforme «iBalt-Go».

6.3. KLIENTS ir tiesigs veikt apdroSinaSanu patstavigi vai veikt papildu apdrosinaSanu par
saviem lidzekliem, brivi izveloties apdrosinasanas sabiedribu. Par Sadu savu vélmi
KLIENTAM laikus jainformé «Balt-Go». Ja KLIENTS vélas, lai KLIENTA apdrosinasanu
noformé «Balt-Go», tad KLIENTS var pilnvarot «Balt-Go» veicot avansa maksu_pirms
brauciena, noradot, ka iemaksa tick veikta par apdrosinasanu. P&c «Balt-Go» ieskata
izveleties apdroSinasanas sabiedribu un veikt attiecigas iemaksas KLIENTA varda. Si
apdro§inasana veicama, darbojas un sedz riskus saskana ar attiecigds apdro§inasanas
sabiedribas noteikumiem.

6.4. KLIENTAM ir pienakums iepazities ar attiecigds apdroSinaSanas sabiedribas
apdrosinasanas noteikumiem. KLIENTS apnemas stingri ievérot Sos noteikumus,

6.5. Apdrosinasana sedz_neatlieckamas medictniskas palidzibas sniegSanu KLIENTAM
nelaimes gadijuma, ka arl izdeyumus, kas saistiti ar KLIENTA repatriaciju (nogadasanu
atpakal Latvija) tirisma akalpollllmu sniegSanas laika, iznemot gadijumus, kad:

6.5.1. mediciniska palegTba tick sniegta KLIENTAM vina hronisko slimibu (par kuram
KLIENTAM bija zinams_ pirms iz%rauk§anas3‘ arstéSanai, ka arl citiem arstéSanas
izdevumiem, kas nav saistiti ar apdrosinasanas gadijumiem;

6.5.2. KLIENTS, kas guyis traumu alkoholisko, toksisko vai narkotisko vielu lietosanas
rezultata, sanem nepieciesamo medicinisko palT(szbu, tacu visi ar mediciniskas palidzibas
sniegSanu saistitie izdevumi tiek attiecinati uz KLIENTU un tos KLIENTS sedz patstavigi;
6.5.3. KLIENTAM, kuram regulari jalieto specialic medikamenti (zales), brauciena janem
lidzi pietickams daudzums nepiecieSsamo medikamentu un visi citi nepiecieSsamie
paliglidzekli; . . . .

6.5.4. citos E%Sdﬁumos, kuri paredz&ti apdro§inasanas liguma noteikumos.

7. Par KLIENTA personas tfatlem

7.1 KLIENTS piekiit, ka vipa un turistu fiziskas personas dati tiek izmantoti ar
CELOJUMU vai Ekskursiju saistitas dokumentu noforméSanas procediiras un tiek uzglabati
saskapa ar Latvijas Republika speka esoSajam informacijas izmantoSanas reguléjosam
tiesTbu normam. . . o .
7.2. Pusei ir tiesibas apstradat no otras Puses iegitos fiziskos personu datus tikai ar mérki
nodrosinat Liguma noteikto saistibu izpildi, ka arT Liguma izpildes ietvaros iegiitos fizisko
personu datus, ievérojot normativajos tiesibu aktos nofeiktas prasibas $adu datu a'i)strédel un
aizsardzibai, taja skaita, bet ne tikai, no 2018. gada 25. maija ievérot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/679 par fizisko personu aizsardzibu attiectba uz personas datu
apstradi_un Sadu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivas 95/46/EK (vispariga datu
aizsardzibas regula) prasibas. o . . .

7.3. Puses ir atbildigas par otras Puses iesniegto personas datu aizsardzibu. Atbilstosi Pusém
saistoSo normativo aktu prasibam Puses apnemas nodrosinat, ka Pusu darbinieki, kuri ir
pilnvaroti apstradat datus, ir apnémusies ievérot konfidencialitates saistibas attieciba uz

ersonas datiem. . o . . .

4. Puse, kura nodod otrai Pusei fizisko personu datus, atbild par attiecigo datu subjektu

ersonas datu apstrades tiesiska pamata nodrosinasanu. .

.5. Puses apnemas bez ieprieks¢jas saskanosanas nenodot talak treSajam personam no otras
Puses iegiitos fizisko personu datus, iznemto gadijumu, ja Ligumd ir noteikts citadi vai
normativie akti paredz sadu datu nodosanu. L . .
7.6. Izbeidzot Ligumu, Pusei, kuras riciba ir otras Puses konfidenciala informacija, taja
skaita_fizisko personu dati, ir pienakums géc Puses plﬁ(:jprasT_]uma un/vai ligumattiecibu
izbeigSanas iznicinat no otras Puses iegiitos datus, ja izbeidzas nepiecieSamiba tos apstradat
§1 Liguma izpildei.

8. Citi liguma noteikumi . . .

8.1. Ligums stajas speka ta_parakstidanas bridi vai akcepta bridi, ja ligums tiek slégts
interneta, un darbojas Iidz pilnigai ta izpildei. KLIENTA un/vai «Balt-Go» tiesibas pirms
termina izbeigt ligumu ir atrunatas s1 liguma satura un CELOJUMU pakalpojumu

rogramma, ka arT saistoSajos normativajos aktos. . .

.2. Sis ligums pilniba apliecina PUSU vienoSanos un aizstaj jebkadas PUSU norunas,
solfjumus vai vienoSanas pirms liguma. . . .

8.3 Papildinajumi un grozijumi, ka ari citi dokumenti, kas attiecas uz So ligumu, ir 7 liguma
neatnemamas sastavdalas un klast par Il}iuma pielikumiem péc to ab}?uséjas parakstiSanas,
8.4. Visi stridi un domstarpibas, kas PUSU starpa rodas sakara ar 1 liguma 1zpildi, neizpildi
vai nepienacigu izpildi, var tikt nodoti izskatiSanai likuma noteiktas piekritibas vispargjas
JLIJ(rtI_sdI cijas tiesa saskana ar Civilprocesa likumu un citiem saistosajiem LR normativajiem
aktiem.
8.5. PUSES vienojas nenodot no 5T liguma izrietosas prasibas treSajam personam bez otras
PUSES ieprieksgjas rakstiskas piekriSanas. =~ o o
8.6. Visi citi Saja liguma neatrunatie jautajumi, kas skar ta izpildi, regul&jami saskana ar
Latvijas Republikas normativajiem aktiem. i .

igums sastadits latvieSu valoda divos eksemplaros — pa vienam katrai PUSEI.
Parakstot So ligumu, KLIENTS cita starpa apliecina, ka ir sanémis no «Balt-Goy» visu
nepieciesamo informaciju par CELOJUMU, neskaidribu_gadijuma apnemas vérsties pie
«Balt-Go» un laikus noskaidrot visus nepiecieSamos jautajumus veiksmigai CELOJUMA
norisei.
8.8. Papildu informﬁciju(/par CELOJUMU KLIENTS var sanemt CELOJUMA pakalpojumu
grogrammi, «Balt-Go» Celojumu kataloga un mﬁjasla}]);‘i www.balt-go.Iv.

.9.” Akeeptejot So_ligumu, KLIENTS cita starpa apliecina, ka ir iepazinies ar 1 liguma
noteikumiem, tie tikusi PUSU starpa pienacigi 1eprieks apspriesti un PUSES tos atzinusas
par pamatotiem un abam PUSEM pienemamiem.
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